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y TIPOCTOpi OJICH/IIB aKTYyali3ylOTh TepPMEHEBTHUHHH
KOJI, aCOIIIHOBAaHU 3 MOTHBOM IHIIIAIII] Tepost 1 CUM-
BOMIYHOIO MeTaopor0 MeTarpu, 3 akKI[iOHAJIbHUM
KOJIOM, IO MPOTHO3YE JIii reposi y MOIIYKY BUXOIY
i3 mpocropy Micridikauii 1 TIpu, CHUMBOJIYHUM
KOZIOM B OMO3UIISIX «PEaNIbHICTb-TPa», «HESICHICTh-
MPO3pIiHHS», «CBOOOMA-3a00pOHa», «OE3BUXI/Ib-
BU3BOJICHHS», «BTPATa-BiTHOBICHHS 1ICHTHYHOCTIY,

y KOHOTAI[ISIX «po3Mauy», «Oe3HaTIHHICTE) 1 «TaeM-
HUI» Ta KYIBTYPHHM KOJIOM, aKTyalli30BaHUM
MOJIICEMAHTUYHAMH ~ allfO31sIMH, 10 YTBOPIOIOTH
MeTadopu 3aBASKH CBOIM 0araTOKOMIOHEHTHHM
JIOHOPCHKHM ITPOCTOPaM.

[epcriekTrBa MONAIBININX JAOCITIKEHB OB’ sI3aHa
3 BUBYCHHSM TIOJTIKOMITOHEHTHUX MeTadop y 3B’ SI3KY
3 IHITUMHU CTUJIICTHYHHMHE TIPHHOMaMH 1 K 3aco0y

«130JIA1i5-BO33’ €THAHHS», CEMAHTUYHHM KOJIOM  aKTyalli3allii TPaHCTEKCTYaJIbHUX 3B’ SI3KiB TEKCTY.
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Kuiscvroeo nayionanvroeo ainegicmuuno2o ynigepcumemy

MeToto NpONOHOBaHOT PO3BIAKM € OOCHIMKEHHS MoaMikauii HOBUHHOIO AMCKYPCY Y AiaxpOoHivHin nepcnekTusi. Pos-
BUTOK HOBMHHOIO AMCKYPCY OXOMNIOE TPU CTafii, Ski ypaxoByTb XapakTep iHTepakuii Mk agpecaHToM Ta ayauTopieto:
6e3nocepenHsi, onocepeakoBaHa 3 O4HOCTOPOHHIM | ABOCTOPOHHIM 3B’si3koM. beanocepeaHs B3aemogis imnnikyBana npo-
rONOLLUEHHS [MallaTaemM OCTaHHiIX HOBUWH i 3aKOHiB nepen nybnikoto y goby CepenHboBivds. OnocepenkoBaHunin OgHOCTO-
POHHIN KOHTaKT 'PYHTYETbCS Ha iHPOPMYBaHHi afpecaTiB 3a JOMNOMOro NEBHUX TEXHOSOTIN — APYKapCbKOro Bepcrara,
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3akapnarceKi Qinonoriuni cryaii

pagio 4u TenebayeHHss — NPO OCTaHHI NOAjl, peakuis Ha sKi Moxe OyTu nuwe Yyepes NEeBHWUI NPOMIXKOK Yacy y BUMMALi
NUCTYBaHHS. [JpykoBaHUA HOBUHHUIA TekcT 3'aBmBcs y XVII cToniTTi y Burnsgi namdnertis, ski BUCBITOBANM KOHKPETHY
CUTyauito Yv ABULE Ta BUCTyNanu 3acobom nponaraHau, i rasert, wo 6ynu perynsapHumMn 1 iHpopMyBanu yutadis npo
ocTaHHi nogii. Y XVIII cToniTTi HOBMHHI TEKCTU BUCBITMIOBaNM MiCLIeBi Ta 3aKOpAOHHI Nogii, ane yHvWKanu aHanisy ta nepe-
BipKM haKkTiB, iXHA CTpyKTypa Byna xpoHonoriyHot. Ha noyatok XX ctonitra gpykosaHi 3MI novanu iHTepnpeTyBaTtu nogii,
nepeKkoHyBaTu ayauTopito y MEBHKX iAesX Ta 30Cepe;KyBaTucs Ha npobnemax nepeciyHmx nogen. HoBmHu 6ynm Heyne-
peoXeHVMU 3a 3MICTOM, CTPYKTYpOBaHi CeKkLisiMu, 3aronoBkamu, nig3arofioBkamu, naparpadamm Ta intcTpoBaHi ¢oTo-
rpacdismu. MNMosiBa KOHKYPEHTIB — padio Ta TenebavyeHHs — NOBEPHYNa HOBMHaM rofioc i 306paxeHHs BiAMOBIAHO, a TakoX
yMOXNVBUNa WBKAKY Ta 36anaHcoBaHy nogayy iHhopmallii, NpoTe 3ro4omM HOBUHU MOCTYMNUINCS PO3BaXarbHUM XaHpam,
AKi 3anyyanu Ginblue agpecartis. [MobanizauiiHi 3MiHK y CBITI Ta NOsIBa iIHTEPHETY 3yMOBWNa kKapauHanbHi TpaHcdopmallii
HOBWMHHOTO OVCKYPCY, KNI XapaKTepu3yeTbCA 0NOCepPeKOBaHO B3aeMogieto 3 ABOCTOPOHHIM 3B’A3KOM. HOBMHHMI TeKCT
CTaB KONEKTMBHUM MPOAYKTOM, KU SOCTYMHWIA | OHOBMOETLCA LinNogoboBo, YacTo 3a paxyHOK HeNmpogeCiHNX XypHa-
nicTiB, KOTPi apryMeHTyTb NpaBaMBICTb BMACHUX MOBIAOMIEHb. FK HAcnigoK, PO3BUHYNNCA KOHBEPreHTHI TEKCTU, LLO
NOEOHYOTb TPaAMLINHI | HOBI MeToAM iHPOPMYBaHHS ayauTopii, Ta Andy3Hi, KOTPi MalTb PO3MUTI FPaHULL MiX XXaHpamu
B aCMeKTi CTPYyKTypu Ta chopmary.
KntovoBi cnoBa: HOBUHHWI AUCKYPC, HOBUHHUIA TEKCT, ra3eTa, pagio, TenebaqeHHs, iHTepHeT.

The article analyzes the development of news discourse, which covers three stages that take into account the nature
of the interaction between the addresser and the audience: direct, mediated with unilateral and bilateral contact. The
direct interaction took place when the towncrier announced latest news and proclamations in the settlement of the Middle
Ages and the public had a possibility to give an immediate response. Mediated unilateral contact is based on informing
the addressee with the help of certain technologies — a printing press, radio or television — about recent events, when
the feedback can be given in the form of correspondence after a certain period of time. The printed news text appeared
in the 17th century in the form of pamphlets, which covered a specific event and acted as a means of propaganda, and
newspapers, that were regularly printed informing readers about the latest events. In the 18th century, news texts covered
local and foreign events, but avoided analysis and fact-checking, their structure was chronological. At the beginning of
the 20th century, print media began to interpret events, convince the audience of certain ideas and focus on the problems
of ordinary people. The news was impartial in content, structured by sections, headings, subheadings, paragraphs and
illustrated with photographs. The emergence of competitors — radio and television — brought, respectively, voice and
image back to news and enabled a quick and balanced presentation of information, but eventually news lost ground to
entertainment genres that attracted more audiences. Global changes in the world and the emergence of the Internet led to
radical modifications in news discourse, which is characterized by indirect interaction with bilateral contact. The news text
has become a collective product that is available and updated around the clock, often at the expense of non-professional
journalists who argue for the veracity of their own messages. As a result, there have appeared convergent texts combining
traditional and new methods of informing the audience, and diffuse texts blurring the boundaries between genres in terms
of structure and format.

Key words: news discourse, news text, newspaper, radio, television, internet.

HoBuHHMI Jquckypc, SKUH NOTPAKTOBYIOTH SIK  IPOLECY UM SIBMINA, 3 HOBUHHUI JUCKYPC BXKE 3a3Ha-
«peTIopTaX Ta OOTOBOPEHHS CTaHy CIpaB 1 MOMmii, BaB Momumdikaiiid mia BIummBOM Tenerpady, Temeda-
Kl JUIS Cy4YacHHWKIB OyIyTh XapakTepusyBaTHcs  4eHHs uu iHTepHety [11, c. 589]. KoxxHa iHHOBaIIis
CyTTeBOIO HOBU3HOIO» [11, c. 589], 3a3Hae nokopiH-  TpaHc(opMye CYTHICTh 1 NMpPU3HAYCHHS HOBHHHOTO
HUX 3MiH i THCKOM TEXHOJIOT1i, 32 PaxXyHOK SIKHX  TEKCTY, BIUIUBAE Ha HOro (hopMmy, 3MICT Ta CTPYKTYpY,

HOBUI1 KOHTEHT PEIPE3CHTOBAHUH HE JIUIIC B HOBUH- @ TOMY POOUTh AKTYaJIbHUM HAIIIE JTOCIIIKSHHS.

HUX TEKCTax YM peropraxax, aje W y TBiTax Ono- MeTa 3ampornoHOBAaHOI PO3BIIKH — OXapaKTepH-
repiB Ta aKTUBICTIB, MOBiTOMIIEHHIX ¥ PeiicOylli Y 3yBaTH 3MiHH HOBHHHOTO JHUCKYpPCY Y AiaxXpOHIUHIN
Iuncrarpawmi [6, c. 6]. [Hpopmarltis mogaeTbCs MITOAO-  MEePCHEeKTHBIi. JJOCATHEHHS MOCTaBICHOI METH TIEpe/I-

00B0, MOXKe OyTH 3amporpaMoBaHa Ha aBTOMaTHYHY  Oauae BHPIIICHHS TaKUX 3aBAaHb: PO3TIISIHYTH €BO-
JIOCTAaBKY 1 COPTYBaHHS 3 ypaxyBaHHSM IEPCOHANb-  JIFOLIMHI €Talli HOBUHHOIO TEKCTY; OIMUCATH HOro
HUX yNOA00aHb, aje BIJOMOCTI HEIiJATBEP/KEHI  OCOOJMBOCTI Ta TCHICHIIT (DyHKI[IOHYBaHHSI.

HaAIMHUMU JpKepesamMu. KpiM Toro, Bee Oijibiia Kijib- Hosunnuii nuckypc Bimoopaxae ycimomii Ta 3MiHN
KiCTh HacelleHHS yHUKae Tpamuiiianx 3MI yHacnmi-  y cycminbcTBi 32 ocTanHIO 100y. [Ipu boMy MOHSTTS
JIOK HU3BKOTO PIBHS JAOBIPH J0 KYPHAJICTIB Ta CTBO-  «HOBHHA» € HEOAHO3HAYHHUM Ta TIOTPAKTOBYETHCS SIK
PEHHMX HUMHU NOBigoMIeHb [24, c¢. 1854]. 3pocTatoya  moBigomiieHHsI 200 3BIT PO HEMIOAABHI MOMIl y Kpa-
KOHKYpEHIIisl cepell MOCTavaJbHUKIB HOBUH 3a IJIO-  1HI 200 CBITi, BUCBITJICHI Yy ra3zeTax, Ha pajio, Tene-
OanbHE 1 MUTTEBE BHUCBITICHHS MOJiM mpu3Bena a0  OauenHi [18]. Sk 6auumo, nedinimii yka3yoTh Juiie
TOTO, 10 «EKOHOMIYHO 3arparHa i MIMOOKa po3cii-  Ha HOBHM3HY iH(OpMAIlii, HE aKIEHTYYHd 11 Tema-

TyBaJlbHA )KYPHAJICTHKA € MEHIII 3aTpeOyBaHoI0 cho-  THKY. HoBuHM B 3MI BHKIMKAIOTh 3araibHUM iHTE-
roxgHi» [4, c. 7). SIk HacmigoOK, AesAKi KYpHAIICTH Ta  PEC, OCKUIBKHM PENpPEe3eHTYIOTh MOJITUYHI Ta €KOHO-
JIHrBiCTH 0’IOTH Ha CIIOJIOX: HOBUHM SIK TEKCT 1 )KaHp  MiuHi Mofii, kKaracTpodu, 3M0YMHH, CIIOPT Ta KHUTTS
y HebOe3nemi [15, c. 1]. [Hmi MoBO3HABII cTBep/KY-  Bigomux Jjroneit [11, ¢. 588]. Bapro 3a3nauutw, 1110
I0Th, 10 3MiHH € HEB1I’€MHOIO YaCTHHOIO OyJIb-SIKOTO ~ HaBeJICHI TeMH CITIB3BYYHI THM, SIKi Oy aKTyabHi
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B MHUHYJIOMY, 30KpeMa B aHIIIHCBKHX Ta3eTrax
XVIII cTomiTTs: BifiHa, MOJIITHKA, COILIAIBHE JKHUTTS,
KOMEpIIist i TOPTIiBJSA, PO3Bard, HEIIACHI BUITAIKH
1 KaTacTpodu, 3TOYMHH Ta OTOJOMEeHHS [25, ¢. 212].
Lli cnycky TeM TakoK aKLEHTYIOTh 0a30By >KypHa-
JCTCBKY TUXOTOMIIO: iH(opMallisi — po3Bara, KoTpa
JISKUTHh B OCHOBI MPOTHCTABIICHHS KOPCTKI — M’ sIKi
HOBUHU, SIKE aKIICHTY€ BUCOKHI PIBEHH 3HAYMMOCTI
MepIINX i HU3BKHUHA piBeHb 3MICTOBHOI iH(OpMAITiii-
Hoi ninHocTi Apyrux [16, c¢. 119]. XopcTki HOBUHU
MOBIIOMJISIIOTH PO BHYTPILIHIO 1 30BHILIHIO IOJi-
THKY, CKOHOMIKY, HallioHanbHy Oesmnexy [21, 2022],
areJIoI0YM JI0 JIOTIKK Ta PalliOHAILHOTO MHCICHHS
YUTadiB, TOMI SK M SKi HOBHHH IH(QOPMYIOTH IPO
CEeHCalliifiHi TOoAil, 3JI0YMHHU, CIIOPT, CEKC, ILIITKH,
3arparoud 3 eMoLisMH aapecara [5, c. 317].

JucKypc HOBHH SIK JTIHTBICTHYHHUN (peHOMEH Mpo-
TIKA€ B PEKUMI peaNbHOrO 4Yacy 1 MpeACTaBICHHH
y ($OopMi HOBUHHOTO TEKCTY, 3aBISKN SIKOMY «HEO0O-
pobiena iHdopMaliss» CTa€ HOBHUM IMPOAYKTOM.
«Ilim yac mpOTO MEPEeTBOPEHHS BiIOYBAOTHCS MPO-
1ecu Bifdopy Tiel iHpopmallii, ika CTaHe HOBHHAMM,
il pemaryBaHHs, MOCHJICHHS, NedopMalisi 1 BUKpH-
BJICHHS, MOJEKyAX W MaHinynsmis Hewo» [1, c. 48].
BaxuuBa XapakTepucTuka HOBUHHOIO JIUCKYpCy —
MacoBa KOMYHIKaIlisl, KOTpa BHUSBISETHCS Y JTOCTYII-
HOCTI TyOUTiIli; MepioJuYHOCTI MyOTiKaIlii; BEIUKIH,
pi3HOMaHITHIH Ta aHOHIMHIH aynuTOpii; acumMeTpuy-
HOMY TpOLIeCY KOMYHIKallii, 63 3BOPOTHOTO 3B’SI3KY;
BHUPOOHUIITBI OpraHi3amisMi 3a JOTIOMOTOI0 TEXHO-
soriii Ta Memia [11, ¢. 589]. Lli Bci arpubyTH, mpuTa-
MaHHI Cy4acHOMY HOBHHHOMY TEKCTY, (popMyBaIucs
y Tpolieci HOro reHe3 TMij BIUIMBOM TEXHOJIOTid-
HUX, IHQPACTPYKTYPHHUX, TONITHYHUX Ta COLiaIbHO-
nemorpadivyHux 3MiH y cycrinbersi [ibid: 587].

PO3BUTOK HOBHHHOTO JUCKYPCY OXOIUTIOE TPH
CTail, o TPYHTYIOTKCS Ha XapaKTepi B3aEMOIT MiXK
a/IpECaHTOM Ta ayJuTopiero: Oe3nocepeaHs Ta OIo-
Cepe/IKoBaHa, OCTAHHS 3 SKUX MOJUISETHCS HA OHO-
CTOPOHHIH Ta ABOCTOPOHHIH 3B’SI30K.

I[lpu  Ge3nocepeHbOMY  KOHTAKTi  aHIJVIO-
CaKCOHCBKI TIaIaTai mporoJIonryBaiy odimiitHi mpo-
KJIaMalii Ta OCTaHHI HOBUHHU Ha BYJIUIISIX HACEIEHUX
MIYHKTiB Ta MOIJIM OTPUMAaTH MHUTTEBY peakLilo Ha
cBo€ noBigomiteHns [9, el. ref.].

OmnocepeakoBaHa B3aeMOAis 3AilCHIOBaIacs 3a
JIOTIOMOTOI0  TEXHIUYHMX 3aco0iB. OIHOCTOPOHHIH
3B’SI30K 3 ayaUTOPIEI0 TATPUMYBABCA 33 PAXyHOK
raser, pagio Ta TeneOadeHHs, KOJIU aBTOPH IIOBi-
JOMJICHHSI MOTJIM OTPUMATH JIMILE BiAKJIAQACHY peak-
L0 HA HOBUHH, TIPH YOMY 4Yac MIir BapiroBaTHCS Bil
JEKIJIBKOX TOAUH 10 HaBITh THIKHIB.

[pyxoBanuii (hopmar HOBHHHUX TEKC-
TiB Ta TIOSBa TIEPIOOUIHUX BUIAHL JATYETHCS

XVII cromitrsm [8, c. 7]. I xoua g0 mporo myOmiky-
BAJIMCSl HOBUHHI MamMQJeTH, BOHH HE NPETeHIyBaIN
Hi Ha MEPIOJMYHICTD, HI HA PI3HOMAHITHICTh HOBHH,
30CEPE/DKYIOUNCh HA OJHIM YK JBOX HEIOJABHIX
cutyarisx [ibid]. [Ipu oMy HOBUHHI TamQIeTH He
JIUIIIC TIOBIIOMJISUTH TIPO TIOMii, 9aCTO aHOHIMHO, e
1 MepeKoHyBaJi YU Ta4a y IPaBUIBHOCTI Ti€1 UM 1HIITOT
TOYKH 30Dy, CIIOHYKAJIX 0 MOJITHYHHX YH COLialb-
HUX [iif, TOOTO BUCTymajau 3aco0OM TpoIaraHan
1 BINTUBY Ha MacoBy ayauropito [10, c. 2]. Hatomictb
ra3eTd BHUXONWIN PETYISIPHO, LIOTHXKHEBO, Oynu
OpI€HTOBaHI Ha MPOJAX Ta BUKOPHUCTOBYBAIUCS IS
PO3TOBCIOMKEHHST HOBOI iH(opMarltii, pekiamu ado
IUTITOK, OCOOJMBHMH i1HTEpEC BHKIHMKAIU 3JI0YMHU
Ta cynoBi npouecH [19, c. 29]. HoBuHHUIT TekcT 3a
(dopmoro Oy peropraxkeMm, 1o (OKycyBaBcs Ha
3AMUTAHHAX «XTO», ILOY, «IIe» 1 «KoIny, 6e3 yBaru
JI0 «9OMY», OCKIUTBKH JKYypHAIIICTH HE IHTEpIIpeTy-
BaJii Ta He OIIHIOBaJIM HOBHUHHU [8, c. 7; 11, c. 601].
ABTOpamu nyOiikaniid 4yacto Oynu peaakTopH mep-
HIMX Ta3eT, sIKi BUCBIUYBaJlM HOBUHY y JCKUIBKOX
BUITyCcKax miapsan [8, c. 8], kopucTyBanmcs BigHOC-
HOIO CBOOOIOI0 TBOPUYOCTI, aJile BOMHOYAC BUCTYTIAH
JDKEPEJIOM CaMOLICH3ypH, TOHAI SIK BJaJa KOHTPO-
JIOBaJjia ra3eTd LUIAXOM JIICH3YBaHHS Ta BHIAHHS
odiuiliHux koHTpakTiB [ibid]. HoBuHM mpu npomy
BUCTYNAJM IHCTPYMEHTOM iH(OPMYBAaHHS aHOHIM-
HOTO ajipecara, sIKMX HajeXaB JI0 CepelHbOro abo
BHUIIOTO KJi1acy i BMiB ymrtatH [19, c. 30].

3MiHM B razerax OyTW 3alpoBaKeHi BXKe
y XVIII cromnitri. [lo-nepie, 30ibImnacs nepiogny-
HICTB BHITYCKiB: 3’ IBUJINCSI OJICHH1, PAHKOBI 1 BE4ipHi
BusianHs. [lo-npyre, MOMyNSIPHICTIO KOPHCTYBAIHCS
HOBWHH, OCOOTMBO HAITMCAHI JIITepaTypHUMH JiTIaMA
a00 BIUIMBOBHMMHM JIOABMHU, XO4Ya OUIBIIICTH TEKCTIB
Oyl aHOHIMHHMMH, HETOCIHIOBHUMH Ta 9acTO KOIIi-
FOBAJIMCS 1HINUMH BUAaHHAMU [7, ¢. 25, 30]. 3a 3Mic-
TOM HOBHHHI ITOBIJIOMJIEHHS BHCBITIIIOBATH SIK MiC-
EeB1 MOAi1, TaK 1 3aKOPAOHHI, ajie P OMY MiCTHIIH
Oararo HETOUHUX 1 HemepeBipeHUX (DakTiB, HE aHa-
J3yBaJNM BiJOMOCTI Ta BUKIIOYaIW (OHOBY iH(DOp-
mamiro [19, c¢. 31]. Ilo-Tpere, HOBUHHOMY TEKCTY
Oyna mpuTaMaHHa XPOHOJIOTiYHA CTPYKTYypa, 3a SIKOl
mojii TOAaBaucCs IOCTiI0OBHO 3a wacoM [8, c¢. 37].
[To-ueTBepTe, HOBHMHHI TEKCTH TPYIyBaJHCS TeMa-
TUYIHO Ta OTpUMaIIH 3aroyioBku [11, ¢. 601].

Tpancdopmanii npecu y XIX cromitti BUABIS-
10Thcs y auBepcudikanii Ta momyssipusaii. [leprre
CIPUYMHUIIO TIOSIBY HOBHMX PI3HOBH[IB HOBHHHUX
TEKCTIiB —pEMopTaXiB Ta TNEpPENOBUX CTaTeH, KOJIH
PEMAKTOPH 1 KYPHAJICTH BUCIIOBIIOBATH CBOIO
TOYKY 30py 1 aHami3yBajdW MPUYMHU Ta HACIIAKU
nofiit [7, c. 87]. KpiM Toro, HOBHHHI TEKCTH OTpH-
MaJld OLIHHUM Ta NepCya3uBHHN KOMIIOHEHTH,
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BIUTMBAIOYM Ha TpoMajachky aymky [11, c. 602].
[Momynspu3artist npykoBarux 3MI monsrana B ToMY,
0 peAaKilii BHIaHb OpIEHTYBAIHCA Ha Tepecid-
HUX TPOMAJSH, TIOBIIOMJISUIA MPO IXHI TpoOiemwu,
napykyBanu ixHi jguctu. [Ipu npomy mponarysanacs
00’€KTUBHICTh, HEYNEPEIKEHICTh HOBUH 1 BIACYT-
HICTh ITPOTIaraH]v, IPOTOJIONIyBaIacsi aKTUBHA POJIb
JKypHAJTICTa SK 3aXUCHUKA CYCIUTBHUAX 1HTEpPECiB Ta
iHTepIperaTopa noiii [7, c. 89]. 3MiHu cTocyBanucs
1 CTPYKTYpHU TEKCTiB: 3’ SIBHIIUCS I11/13aTOJIOBKH; YiTKE
rpadiuHe pos3aijeHHs naparpadiB, 4Hs JTOBKHHA
MOBIIBHO 3MEHIIIYBAaCs; Mepexij| J0 KOMITO3UIIIT
MepPEeBEPHYTOT MipaMiiy, KOJIM HAaHOUIBII PeJIeBaHTHI
(hakTH TIOBITOMJISIOTH Ha ITOYATKY, a HAWMEHII BaK-
JUBI — B KiHIII; UTIOCTpaIlisi cTarell MaJroHKaMH Ta
(hororpadisimu; COPTyBaHHS HOBUH TIO CIIELiaTbHIM
CEKIisIM — BCE 11e MOKPAIIUIIO COPUHHATTS iH(opMa-
mii yntauamu [23, c. 63].

XX cTOmiTTSI Oy/IO CBIIKOM KapAWHAIBHHUX 3MiH
y HOBHHHOMY nuckypci. [lo-mepme, pamio mosep-
HYJIO TOJIOC JKypHATICTaM 1 CTaJl0 HaWOiNbI HaJliH-
HUM JKEpeJIOM IIBUAKHX, TOUHHX Ta 00’ €KTHBHUX
HOBHH, SIKi TPAHCIIIOBAJIM B peabHOMY 4Yaci, aHai3y-
BaJIM Ta JIOCTABIISUIU IUILOBIH aynuTopil y HaiiBia-
neHimti kyrouku [12, c. 2, 8]. ITo-npyre, TenedbaueHHst
[IOBEPHYJIO 300pakK€HHs HE JMIIE aApecaHTa, ajie
i oKa3yBaJIo cami moii Ta ix yuacHukiB. HoBuHHUI
JUCKYpC OTPUMAaB JOCHTH IIUPOKHM, IeTaTbHHUN
Ta 30aJIaHCOBaHMH OIS HAWOUIBII  BaXKIUBUX
noxii [22, c. xiii]. [To-Tpere, npykoBaHi HOBUHHI
TeKCcTH Oy 30cepemrkeHi Ha CeHCAIMHOCTI, TOi-
TUYHI TIEPEKOHAHHS TepeBaKalu B poOOTi KypHa-
JIiCTA, 10 BUKJIMKAJIO CYMHIB CTOCOBHO MOYKJTMBOCTI
nojiaui JIMCHO «HEWTpalbHUX» HOBHH [19, c. 45].
[MoctynmoBo majiHHS THUpaXiB Ta IUBEpCUQIKalis
aynuropii Oynam moegHaHi 3 3aco0aMu  MiHIMI3Y-
BaTH BUTPATH, 3MCHITYIOUN KUTBKICTh MICIICBHUX Ta
3aKOpJOHHUX KopecmoHaeHtiB [13, c. 151, 153].
Sk pe3ynbTar, y 3MiCTOBOMY acleKTi BUAAHHS CTaJH
MEHII 3aliKaBJIeHi Yy MpeICTaBICHHI HOBHH, SKi
Oyl HeMiATBepPKEHI Ta HemepeBipeHi, Ta OuIbIe
(okycyBamcsl Ha aBTOPCHKUX KOJIOHKaX, 3HAMECHH-
TOCTAX, & Y CTPYKTYPHOMY TUIaHI POOMIIN aKIIEHT Ha
J3aiiHi, BUKOPUCTOBYIOUH BEJIMKI JIiTEpH, Tpadiky,
¢dororpadii, menmi 3a o0csirom TekcT [ibid]

Cepen mpuumH, SIKi IPU3BENIN 10 3aHENany Apy-
KOBaHUX, PaJIMHUX Ta TEJCBI3IMHUX PI3HOBUIIB
HOBHMHHOI'O IIMCKYpCy, Oy/lM HaMmaraHHs 3arpaBaTu
3 myOiKoI0, TOHUTBA 32 BUCOKMMHU PEUTHMHraMM Ta
npuOyTKaMu, i, SK HACHIJIOK, TOsBa «iH(QOPTEHH-
MEHTY», KOJIM >KOPCTKI HOBHHH PENpPEe3eHTYIOTHCS
y pO3BaKalbHIM (OpMi, HECTAHAAPTHUX METOIAX
1 mpuifomax momadi iHpopmanii [22, c. xi]. Kpim
TOTO, HOBUHHHUU TUCKYPC TOTIPIIUBCS Y 3MiCTOBOMY

aCTeKTi, OCKUIBKH J>KypHAIICTH MPOCTO TIepenpy-
KOBYIOTh HOBMHH 3 1HIIMX BHAAHb YU COLAJIbHUX
Mepex, He MIKIYIOThCS Mpo OalaHc JAYMOK, TOUYKY
30py €KCIIepTiB 4M 30a71aHCOBAHICTh TEKCTY, TOCHJIA-
FOYNCH Ha OTHE-IBa JoKeperna indopmarrii.

OrocepenkoBaHa B3aEMOIS MDK aBTOpPOM Ta
ayTUTOPIF0 3 MOXKITUBICTIO JIBOCTOPOHHBOTO 3B’SI3KY
NpEe/ACTaBIeHa OHJIAHHOBUM PI3HOBHIOM HOBHH-
HOTO AMCKYPCY, JUISl SIKOTO MpHTaMaHHi 24 TOAWHHI
HOBMHHI [WKJIH, NUBUIBHUHA KYpHATi3M 1 3B’SI3KH
3 TPOMAJICHKICTIO, IO PO3MHUBAIOTH MEXi MK Tpa-
TUIIHHAMHA (OpMaMy HOBHHHOTO KYpHAIi3My Ta
My OJIIYHO0 KOMYHIKAIIIFO JTO TAKOTO MipH, 1110 HOBUHH
B XXI cTomiTTi Tenep € «KOJIEKTHBHUM Ta OpraHi-
3aniiHuM npoayktom» [17, c¢. 1857]. CrBopeHHs
HOBHHHOTO TEKCTy HE € Oiibllie MPeporaTuBoio
KYpPHAJICTIB, aJDKe TIepPeciuHl JIIONW BiTITparoOTh
Bce OUTBINI aKTUBHY POJb B iH(OpPMYyBaHHI TII00AIh-
HOi aynuTopii, JOCTaBJISIOYM HOBHHU Ta IUITYHCH
HUMH 10 BCbOMY CBIiTY MHUTTEBO. [HTEpHET mojae Ha
EKpaHU KOPUCTYBadiB Oyab-siKi (akTH 1 BiZIOMOCTI,
TOMY NIpaBWJIa TPAAUIIIHOT )KYPHATICTUKHU Ta BIUIUB
MOKHOBJIQ/IINIB HAa KOHTSHT Ta CITIOCOOM HOTO perpe-
3€HTallii He BUTPUMYIOTh TUCKY COLIaJbHUX MEPEK,
HE3aJICKHUX TPOMYICHTIB TIOBIIOMJICHh 1 BHUMOT
cycmiiibcTBa. SIK HACHiIOK, HOBHHHHUI JTUCKYpC
MOBEPTAETHCSL IO CBOIX PaHHIX 4YaciB, KOJW aBTOPU
OyiM BIIACHUMHU DPEJAKTOpaMH 1 IIEH30paMu Ta He
3aJIe’KaTH BiJl BCEOXOTUTIOIOUOT MTOTPEOH 301IBIITHTH
tupax [13, c. 195].

[lig BrnmuBoM mnoOamizauiiHUX iHQOPMAIIHUX
NPOIIeCiB, MOIIYKY HOBUX (DOpM MOIMIMPEHHS iHPOP-
marrii [20, c. 44] HOBUHHMI AUCKYpC 30araTuBcs pis-
HOBUAaMH. JlesKi 3 HUX € HACIIIKOM 3JTUTTS TpaIau-
MIHHUX Mefia 3 IXHIMH eNeKTPOHHUMH aHaJIOTaMH,
KOJIM y Pe3yJIbTaTi MpoLecy KOHBEPreHuii 30iraeTbes
MENiHHUKA KOHTEHT, MOIIUPIOBAHUNA Cy4aCHHUMHU
texHonorismMu [14, c. 15]. Ilpuknamom MOXyTh
CIIyTyBaTH YWCEIbHI HOBHHHI CalTH, KOTpi AyOiro-
0T 1H(OpMAIII0 TOMHPIOBaHY dYepe3 APyKOBaHi
BUJaHHS, paio uu tenebadenHs [ibid]. Ilpu mpomy
3aBJaHHSIM HOBUHHOT'O TEKCTY CTa€ HE TIIbKH BIIAaCHE
iHpOpMYyBaHHS, a apryMEHTAllisl TPaBIUBOCTI MOBi-
JIOMJTFOBaHOTO [3, c. 64].

[H1Ti pi3HOBHUIM HOBHHHOTO JTUCKYpPCY € nudys-
HUMH, 3 TCHICHIIIEIO0 0 MOCTIHHUX TpaHChOopMaIii
ixHBOI cTpyKTYpH 1 hopmary. Cepes TakKuX iHTErpo-
BaHUX (HOpM O3HAMOMIICHHSI ayIUTOpii 3 aKTyaib-
HUMHU (pakTaMHl Ta MOJISMU BUJAUISIOTH, 30KpeMa,
CTPIYKY HOBHH, COIliaJibHI MEpexi, CTPiMH, MOJ-
kacth, Omoru. OcTaHHI BiJA3HAYAIOTHCS IIBUIKHM
Ta TIEPIOJUYHMM OHOBIICHHAM iH(opmarii, po3-
MIIIEHHSAM ITyONiKaIii 3a XPOHOJOTIYHUM TTOPSI-
KOM, BUJIbHUM BHCJIOBJICHHSIM IYMOK Ta CYIKEHb,
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Cy0’€KTHBOBaHUM XapaKTEPOM ITOBIIOMJICHb Ta iHTE-
paktuBHicTIO [4, c. 240]. HoBuHHI OJI0TH MOXYTh
KepyBatuca sK mpodecioHaraMu (TIOMyISIPHUMEI
razeraMud a00 HE3aJCKHUMM >KypHAJIiCTaMH), TaK
1 mepeciyHMMU rpomajsinaMu. Llei pi3sHOBUA TEKCTiB
THYYKHH 1 BiIbBHUH 3a (JOpMOIO Ta AuBepcudikoBa-
Huii 3a 3mictoMm [13, ¢. 194-195].

Takum uMHOM, Y IIpOLIECi CBOTO PO3BUTKY HOBHUH-
HUHI AMCKYpPC yCTAaHOBUB KAaHOHH, IO SKHUX 3apaxo-
BYIOTh TEpIOJUYHICTh, 00’ €EKTHBHICTh Ta Heymepe-
JDKEHICTh, amelsiilo JO MacoBOi aymuTopii, YiTKy
CTPYKTYpPY BHKIAIy Ta Opi€HTamifo Ha iHpopmy-

BaHHA azapecariB. OCTaHHIM YacOM CIIOCTEPIraeThes
pYWHYBaHHS X TIPABHII, 3yMOBJICHE TI00aTi3aIli€to
SK CaMOTO CYCITIJIbCTBA, TaK 1 3aco0iB iH(opMmartii,
MEPEHACUYCHICTIO (DaKTIiB, MOMINA 1 SBUII, MOXKIIHU-
BICTIO TEPECIYHOT JIFOJMHU PEIPE3CHTYBATH BIIAC-
HUMl KOoHTeHT. Monugikamii sk JKaHpy HOBHH, TakK
1 HOBUHHOTO TEKCTY € HEBiJ'€MHUMH, BOHU BUKIIU-
KaHI YIOMOO0aHHSIMHU ajpecaTiB, iXHIMH OYiKyBaH-
HSMU 1 BUMOTaMH pHHKY. [lepcriekTuBy momanpimx
JOCTIKeHb BOA4aeMO Yy CHHXPOHIYHOMY MOpiB-
HSIHHI HOBUHHUX TEKCTIB Pi3HUX JKaHPIB, 31CTaBICHHI
TXHBOT KOMIIO3MIIIT Ta JIIHIBAJIbLHOTO BTIJIEHHS 11€M.
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Odoyenm Kagedpu awneniticoxoi mosu Ne 2

Hayionanvnoeo ynisepcumemy «Odecobka MOpcbKa akademisy

AHTPOMOLIEHTPUYHI TEHAEHLII B Cy4acHOMY MOBO3HABCTBI CMpUSAOTb MOSIBI YUCEHHMX MNpalb, NPUCBAYEHUX O0CHi-
[O)KEHHI0 eMOLiN Ta iX penpe3eHTaLlii B TeKCTax XyAoXHix TBopiB. OCTaHHi € HEBUYEPNHUM S)KEPENoM Ans BUBYEHHS Yepes
pO3MaiTTs 300paxyBaHVx 0O6CTaBUH, LLO BUKIMKAIOTb Pi3Hi eMOoLii Y nepcoHaxiB. BiaTBopeHHs niHrBansHuMu 3acobamm
€MOLINHOro CTaHy Aitoumx ocib Yepes onmuc iXHbOi 30BHILLIHOCTI, MOBEAIHKM, 30BHILLHIX OOCTaBWH, Ha Thi SKUX po3ropTa-
I0TbCS NEBHi NOAjT, NPUPOAHUX ABWULL, YaCONPOCTIP, XYOOXHIX AeTanewn, NpeAcTaBnseTbCs FOfIOBHOK METO HALOro A0CHi-
DxeHHs. MaTepianom gocnigpkeHHst 06paHo dparMeHTH 3 XyaoxHix TBopiB A. Mepaok «3amok Ha nicky» Ta . JloypeHc
«3anax xpusaHTem», L0 penpe3eHTyoTb eMoLii nepcoHaxiB Yepe3 onuc. Cepen MeToAiB AOCNIAXEHHS, BUKOPUCTaHNX
AN NpoBEAEHHS AOCMIMKEHHS, BUGINMMO ONMCOBUIA Ta KOHTEKCTyanbHO-iHTepnpeTauiiini Mmetod. CrnoyaTky npoaHani-
30BaHO KOMMO3ULiHO-MOBMEHHEBY (DOPMY «OMUC» Ta BUAINEHO Ti Pi3HOBUAM — NOPTPET, Neisax Ta inTep’ep. B cykynHoCTi
BOHM 3HANOMNATL YMTaya i3 30BHILLHIMW 03HaKW Aito4oi 0cobu Ta ob6cTaHoBKOK Aji. [MopTpeT € ogHuM i3 3acobiB iHAMBI-
Ayanisauii nepcoHaxy. OKpiM 30BHILLHIX (PI3UYHUX XapaKTepUCTUK, MOPTPET «nepedae» BiAOMOCTI NPO 3adicKy, odexy,
MaHepu, akcecyapu, 3BUYKN MEPCOHaXIB, TAKMM YMHOM, CTBOPIOKYM MOTO iHAMBIAYanbHICTb. [Nen3ax peanidye micdonoe-
TUYHY Ta CUMBOMIYHY OYHKLUIT. AK npaBuno, cTaH Npupoau Bigobpaxae eMoLiiHAN CTaH NepcoHaxy. HeBianoBigHiCTb Mix
CTaHOM MpUpoaM Ta eMOLIISIMU NEPCOHAXIB YTBOPIOE KOHTPACT. B 300paxeHHi iHTep’epy cnocTepiraemo XyaoXHIO AeTanb,
sika nepenae emouinHy HacuveHicTb. Cepen NiHrBanbHWX 3acobiB BiATBOPEHHS eMOLiN 3adhiKCOBaHO BXUBaHHS €MOTUB-
HOI NEKCKKM, NEKCEM, LLIO HOMIHYIOTb NEBHY €MOLIit0, Pi3Hi CUHTAKCUYHI KOHCTPYKLIi, XyZO0XHI0 AeTanb.

KnouoBi cnoBa: emouis, iHTep’ep, KOMNO3MLiNHO-MOBMEHHEBA hopma, OMUC, Nen3ax, NOpPTPeT.

Anthropocentric trendencies in modern linguistics contribute to the emergence of numerous works devoted to the
research of emotions and their representation in fictional texts. The latter serve an inexhaustible source for study due to
the variety of depicted circumstances that arise different emotions in characters. Reproduction of the characters’ emotional
state through the description of their appearance, behavior, external circumstances that serve as the background for
certain events, nature, space-time and fictional detail, is set as the main goal of our research. Episodes from A. Murdoch’s
«The Sandcastle» and D. Lawrence’s «The Odour of Chrysanthemums» representing the characters’ emotions through
description have been chosen as the research material. To conduct the investigation the descriptive and contextual-
interpretive methods have been used. First, the compositional narrative form «description» has been analyzed and
its types such as «portrait», «landscape» and «interior» have been distinguished. Together, they help the reader get
acquainted with the characters’ appearance and trats as well as with the background for certain events to unfold. Portrait
is one of the means of character individualization. Besides the obvious physical traits, portrait «transmits» information
about the characters’ hairstyle, clothes, manners, accessories, and habits, thus, creating their individuality. Landscape
realizes mythopoetic and symbolic functions. As a rule, the state of nature reflects and conveys the emotional state of
the character. The discrepancy between the state of nature and the characters’emotions creates contrast. Fictional detail
in interior description conveys emotional tension. As for the lingual means used to represent the characters’ emotions in
fictional texts, we have singled out the most common ones: The use of evaluative vocabulary, lexemes nominating certain
emotions, different syntactic constructions, and fictional detail have been fixed as the most commonly used among all the
lingual means to represent emotions in fictional texts.

Key words: compositional narrative form, description, emotion, interior, landscape, portrait.
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